CERTIFICADO-FITOSANITARIO-=-

PHY.TOSANITARY CERTIEICATE:

N°Documento: 202103071641 |__ 5
Expediente: 210830006654 ! N° 928125
ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A : ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TO  :PLANT PROTECTION ORGANIZATION
kL PER}{I DE(OF) : ESPANA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV. JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT. 1801A) LIMA LIMA
SAN ISIDRO - PERU

Nombre y direccién declarados del destinatario - Declared name and address of consignee

TROPS IN!F'OF!T - EXPORT - Pg. Ind. EL TRAPICHE - Nave TROPS 29719 VELEZ-MALAGA (Espaiia) N* EORI ESB 92510957

Cantidad declarada y nombre del Producto - Declared quantity and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

22,080.000 KG - PALTA, fruto fresco Persea americana i

Numero y descripcién de bultos - quberand description of packages Marcas distintivas - Distinguising marks

5520 CAJA(S) SAN MIGUEL J

Lugar de Origen - Place of Origin Medios de transporte declarados Punto de entrada declarado Declared po.‘nr of entry

Declared means of conveyanse - ’

ICA-PERU MARITIMO ALGECIRAS
thpmwwﬁmdulumnmmmavqelﬂnywuanilimms mhmm&ﬂmdmmm d or other regulated articles described herein have been
descriles aqul se han inspectionado y/o sometido a yo de do con los p dli d and/or tesled according to appropiate official p di and are derad to be free
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarentenarias especificadas fmm the quarmunc pest .lpodﬂcd by the mponm mmracl#ng party and lo conform with the
whmmmymmhan@;mﬂmwahpms current phy Y 18q of the importing ing party, including those for reguiated

P a, los relativos a las plagas na cuarer g non g ine pests. y

TRATAMIENTO DE DESINFESTACIbN Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date Tratamiento - Treatment

Producto quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) Concentracién - Concentration

Duracién y temperatura - Duration and temperature Informacién adicional - Aditional information

El titular es responsable de cautelaria integridad del di Quedandi fizacin, alteracién, adul ién, falsificacién o cualquier enmendadura que se electue en su contenido:
EISENASASNWBHMB&MNM h civiles o penales que pondi

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

Numerb de contenedor : MMAU-124820-7

Fecha de inspeccion  50/07/2021 < ‘:\‘J,\\

Date of inspection: O N
o ; =S L e N B

Nombre del fun(?onam autorizado BELLIDO SALAZAR TANIA DENISSE {:,' £ |'_ “- < [ » 1

Name of authorized officer: 1lit : 2 NV 3 CU.//
- St v | \ ! e

Lugar y fecha de expedicién oA, MARTES 20 DE JULIO DEL 2021 5

Place and date of issue: o NG/

N Firma y Sello (Signature and Stamg)

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultanie de este Certificade.
No financial Wability with respect to this certificate shall aftach to SENASA or to any of its officers or representatives.

Este cerfificado ha sido adoptado por el Per( por Resolucién Legislativa N® 21175, concordante a la C 36n | jonal de P i6n Fi itaria dela FAD
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